








¡IMPORTANTE!
LEA ATENTAMENTE Y CONSÉRVELO PARA FUTURAS CONSULTAS.

Lea atentamente las instrucciones de la silla nign antes de usarla y consérvelas para futuras consultas.
El uso de la silla sin seguir las instrucciones puede causar lesiones al bebé.
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Normativa: Según las normas EN 16232:2013 y EN 14988:2017
• La trona se puede ajustar en 6 posiciones de altura
• La trona se puede ajustar en 4 posiciones de respaldo
• Bandeja de actividades de plástico extraíble
• La bandeja de actividades se puede ajustar en 3 posiciones en la parte delantera y trasera
• Funda de asiento extraíble y lavable

La trona es plegable y fácil de guardar
• El reposapiés puede ajustarse en 3 posiciones
• Arnés de seguridad de 5 puntos

12 melodías a elegir y volumen regulable
• En estado de oscilación, 8 velocidades de oscilación
• Ajuste del temporizador
• Marco de juguetes desmontable, los juguetes se pueden cambiar a su gusto
• Mando a distancia, Bluetooth, función de aplicación

1.Utiliza siempre el arnés de seguridad
2.Asegúrese de que el equipo de bloqueo esté bien cerrado antes de utilizarlo.
3.No dejes al niño desatendido.
4.Suitableagerange: 6-36 m':'nks(Silla alta).
5.Peso máximo de la silla: 20 kg (silla alta).
6. No utilice nunca la barra para dejar y mover la trona.
7 No mueva nunca la silla alta cuando el niño esté sentado dentro.
8. Coloque siempre la trona sobre una superficie horizontal estable. No la coloque nunca cerca de escaleras o escalones, ni en ningún 
lugar elevado del suelo, para evitar el riesgo de atragantamiento.
9. No coloque la silla alta áspero y fácilrot8ng sobre proyecto
10. Mantenga la batería alejada de los niños en todo momento.
11.No deje que el niño permanezca de pie en la trona para evitar que engorde o se estrangule con el arnés de seguridad u otros objetos.
accideW
1Z Asegúrese de que el niño esté alejado del producto antes de abrirlo y colocarlo.
13. Asegúrese de que la batería está en la posición correcta en caso de cortocircuito.
14.No utilice esorrzplacemercopiezasdistintasdelasaprobadasporelrfabricanteCuantaspiezashayanfaltadom
15.No utilice la trona si todos los componentes no están correctamente montados y ajustados.
16. Manténgase alejado deñre.
17 No cuelgue nada en la trona, ya que podría afectar a su estabilidad.
18. Las baterías agotadas deben ser retiradas, las baterías recargables deben ser cargadas por un adulto.
19. Siga siempre las instrucciones, ya que pueden resultar peligrosas si se ensamblan con grasa.
20. No mezcle pilas de distinto tipo, ya que podría provocar fugas y explosiones.
21Su epor0-12 meses(estado de oscilación).
2ZEste producto no está destinado a períodos prolongados de sueño.
25Este producto no sustituye a una cuna o cama. Si su hijo necesita empinarse, deberá colocarlo en una cuna o cama adecuada.
24. Las baterías no recargables no pueden recargarse.
25. Las pilas viejas o nuevas no se pueden mezclar.
26. Las pilas gastadas deben retirarse del producto, retire las pilas del producto cuando no vaya a utilizarlo durante un tiempo prolongado. 
27 Los adaptadores utilizados con el columpio para bebés deben examinarse periódicamente para detectar posibles daños en el cable, el enchufe, 
la carcasa y otras piezas.
28.La tensión de entrada de los adaptadores debe ser de100-240V-50/60Hz0,3A Tensión de salida:5-6V<800rrA
29.Mantente alejado de los niños cuando utilices el adaptador.
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Posición n muy 
abierta

ADVERTENCIA! debe ser instalado por un adulto.
1. Como muestra la imagen inferior, abra el tubo de la pata delantera.
ADVERTENCIA Si no se reacciona en posición, habrá temblores, por favor cneck cuidadosamente.

2. Mantenga el modelo principal y de asistencia situado en tne bajo el bastidor, se oye un clic audible, señal 
ng que están bien ajustados de la siguiente manera
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El botón 
de hierro

agujero de 
plástico

3
e8sdovvn

el botón de hierro

3. Como se muestra en las siguientes imágenes, inserte el tubo izquierdo y derecho del brazo en su conjunto 
fijo, hasta que se escuche un clic.

De acuerdo con esta operación para derribarlo.
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2a2 1 a 1

Ass.st
nodos

Utilice una cosa dura de menos de B4mm de diámetro para sacar

4. Como en las imágenes de abajo, inserte el tubo de la pluma izquierda y derecha en su conjunto fijo,  
clic audible está cerca.

5. Fije el tubo izquierdo y derecho de la pluma de la siguiente manera.
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6 Coloque la correa rígida de la entrepierna en la bandeja de actividades.

7 Presione los botones de la bandeja de actividades; fíjela en el asiento como se indica a continuación.
Swing Silla alta con bandeja

8. Presione los botones del armazón del juguete; fíjelo al asiento de la siguiente manera.
Columpio con arco de juguete
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La base del reposapiés 
Smatt es regulable
en 3 tipos de altura

9. El reposapiés tiene tres secciones diferentes para ajustar la altura, cuando el reposapiés alcanza una 
altura más alta, puede utilizar el hilo para ajustar la cubierta del asiento.

IO. Fije la funda del asiento al armazón del asiento, inserte el arnés de seguridad en la ranura 
correspondiente y bloquéelo, abroche el botón del asiento y la tela. Pase el elástico por el reposapiés y fíjelo.
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11. Utilice un destornillador para quitar el tornillo de la tapa de las pilas y retire la tapa. Coloque las pilas en el 
portapilas de acuerdo con la polaridad correcta, luego vuelva a colocar la tapa de las pilas y f í je la . Utilice el 
mismo procedimiento para extraer las pilas.

2.Ajuste la batería 
a la posición ftat

1.En primer lugar, coloque el 
lado negativo de la pila de 
1,5 V en el tarro de pilas con 
el

3.Cierre la tapa de 
la batería y apriete 
los tornillos.

A continuación, coloque el 
polo positivo de 1 pila de 5 
V en el portapilas con la 
marca

¡I6TRU€TI!
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6 -altura
ajuste

no fijar en su sitio

1. Ambos lados del asiento deben fijarse en su sitio, mantener la posición designada del asiento y no inclinarse.

2. El respaldo puede ajustarse en 4 
posiciones. Una vez pulsado el botón 
de ajuste, el respaldo puede ajustarse en 
4 posiciones.

Aviso: el respaldo se puede ajustar
2 posiciones una vez el asiento en
posición más baja.
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3. Introducciones para la función de ajuste del reposacabezas:

1.Para ajustar el respaldo de la primera a la segunda o tercera posición, basta con empujar hacia arriba el botón
respaldo por nand, sin necesidad de accionar el botón de ad ustment

2.Para ajustar el respaldo de la tercera a la cuarta posición, debe accionar el botón de ajuste.
como muestra la siguiente imagen.

4. Bandeja de actividades ajustable a 3
posiciones.

5. Limpia la bandeja.



60 cm

I
6. Como se muestra, mantenga las manos a ambos lados del botón del reposapiés al mismo tiempo y 
presione hacia abajo para ajustar hacia arriba y hacia abajo (4 secciones).

7. Cuando el asiento está en la posición más baja, la silla alta puede convertirse en columpio. El mismo paso para 
convertir el columpio en una silla de noche.
Atención: En estado de oscilación, no se puede ajustar la altura del asiento.
Advertencia: La función de balanceo debe estar desconectada cuando el columpio se convierta en un columpio alto.

8 En estado de oscilación, el respaldo puede ajustarse en 2 posiciones.

¡I8TRU€TI!
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1.Desliz
amiento

2.Pulse 2.Pulse
Diapo
sitiva

1.Desliz
amiento

4 El voltaje de 
salida del 
adaptador es de 
5-6V,s8OOmApuede conectarse con

3 1oo-24OV 5O/6OHz
Toma de CA O.3A

2 Enchufe 
CC

9. Como en la siguiente imagen. Coloque al bebé en la almohadilla del asiento, cierre el botón de seguridad y 
luego cubra la bolsa protectora. La longitud del arnés de seguridad puede ajustarse mediante los botones de 
los hombros y la cintura, como se muestra en la siguiente imagen.

0. Instrucciones para el adaptador de CA Inserte la clavija de CC 2 del adaptador en el conector de alimentación   
y, a continuación, inserte la clavija de CA 3 en el enchufe de CA 0.EA de 100 -240 V 50/6 OHz. Extraiga el enchufe 
de CA 3 y el enchufe de CC 2 cuando deje de utilizarlos.
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Conector de 
alimentación

11. Coloque el enchufe de CC en el orificio de la caja de la batería cuando utilice la batería, y desenchúfelo para 
ahorrar energía eléctrica si no lo utiliza durante mucho tiempo.

J2. Pulse el botón de plegado y cierre el tubo de la pata delantera al mismo tiempo para plegarlo. De este modo, 
el armazón puede mantenerse en pie por sí solo.
Advertencia: el plegado no debe estar en estado de oscilación.



8. CONECTOR USB

7. INDICADOR DE 
VELOCIDAD

BOTÓN DE 
ACELERACIÓN

6. BOTÓN DE REDUCCIÓN DE 
VELOCIDAD10. INDICADOR DE Ti?

5. BOTÓN INTERRUPTOR I-IODE

11. botón de sonido de pájaros 4. TIPER BUTYON

BOTÓN DE SONIDO WATEtt BOTÓN I'tUSlC

DETECCIÓN DE SONIDO I-IODE
BOTÓN

VOLUI-tE BUTYON

1. BOTÓN DE 
ENCENDIDO

1. BOTÓN DE ENCENDIDO - ON/OFF
Toque una vez para encender el panel de control. Toque el botón de nuevo para apagarlo,

2. BOTÓN DE VOLUMEN - 5 NIVELES DE VOLUMEN
Hay 5 niveles de volumen. Toque el botón (tantas veces como sea necesario) para ajustar entre los niveles de volumen, de
de pequeño a grande.

3. BOTÓN DE MÚSICA -12 MELODÍAS
Toca una vez para encender la primera melodía, toca una segunda vez para detenerla, el tercer toque iniciará la siguiente melodía. En
hay un total de 12 melodías que se reproducirán automáticamente, una tras otra.
4. BOTÓN TEMPORIZADOR - 3 MODOS DE TEMPORIZADOR: 8/   15/30 MINUTOS
Swing tiene 3 modos de temporizador: 8,15 y 30 minutos. Toque una vez para ajustar el temporizador a 8 minutos, toque por segunda 
vez para 15 minutos y por tercera vez para 30 minutos. Toque el botón del temporizador por cuarta vez para apagar el 
temporizador. Una vez finalizado el tiempo programado, el columpio se apagará por completo (el columpio, la luz y el sonido se 
apagarán).
5. BOTÓN DE CAMBIO DE MODO - 3 MODOS: POR DEFECTO/ USB / BLUETOOTH
Al inicio se activa el modo DEFAULT (para reproducir melodías y sonidos instalados). Toque el botón (tantas veces como sea 
necesario) para seleccionar entre los modos.
6. BOTÓN SPEED DOWN - REDUCE LA VELOCIDAD DE GIRO /TOTAL: 8 NIVELES
Swing tiene 8 niveles de velocidad. Toque el botón una vez para reducir la velocidad en un nivel continúe hasta la velocidad deseada
está ajustado.
7. INDICADOR DE VELOCIDAD - MUESTRA LA VELOCIDAD DE GIRO ACTUAL

8. CONECTOR USB - CONECTE UN DISCO USB PARA REPRODUCIR MÚSICA
Cuando se conecta una memoria USB, se da prioridad a la reproducción de música USB.
9. BOTÓN SPEED UP - AUMENTA LA VELOCIDAD DEL SWING/TOTAL: 8 NIVELES
Sw g Ha 8 niveles de velocidad.Toque el botón una vez para aumentar la velocidad en un nivel, continúe hasta que la velocidad deseada.

s
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instal I abra

10 INDICADOR DE TEMPORIZADOR - MUESTRA EL MODO DE TEMPORIZADOR ACTUAL
11. BOTÓN D E  S O N I D O  D E  P Á J A R O S  -ACTIVAR/DESACTIVAR SONIDO D E  P Á J A R O S
Toca el botón una vez para activar el sonido del pájaro. Tócalo de nuevo para apagarlo.

12. BOTÓN DE SONIDO DEL AGUA   - WATERSOUNDON/OFF
Toca el botón una vez para activar el sonido del agua. Tócalo de nuevo para apagarlo.
13. BOTÓN DE MODO DE DETECCIÓN DE SONIDO ON/OFF
Toque el botón una vez para activar el modo de detección de sonido.
Cuando la detección de sonido está en modo de espera, cuando se reciben dos o más sonidos de forma continua (con un nivel de sonido de 50 DB o 
superior), la función de oscilación y la melodía instalada se activarán inmediatamente.
Swing wit se ejecutará en la primera velocidad, y mMsic vOtume se ejecutará en el volumen predeterminado.

Escanee el código QR para descargar la aplicación



1. Botón de encendido
2. Botones de velocidad de 

giro
3. Botón de parada de giro
4. Botón del temporizador
5. Botón de reproducción / 

pausa
6. Botón de canción anterior

7. Botón de canción siguiente
8. Botón de subir volumen
9. Botón para bajar el volumen
10. La batería está dentro
11. Divisor de batería

3. USB I'-\ODE ..

2. INTERRUPTOR I'IODE 
-

1, BOTÓN DE CONEXIÓN

22. SELECCIÓN MUSICAL
6. INDICADOR

21. VISUALIZACIÓN DE LA 
VELOCIDAD DE GIRO

7. BOTÓN ?'1USIC

20. SONIDO DE 
PÁJAROS

8. BOTÓN DE 
ENCENDIDO

J9. BOTÓN DE ACELERACIÓN - 9. BOTÓN DE SONIDO DEL AGUA

'8. BOTÓN DE DETECCIÓN DE SONIDO i'1ODE .
10. BOTÓN DE REDUCCIÓN DE 
VELOCIDAD

- 11. indicador de reproducción musical

t7. REPRODUCIR / PAUSAR 
BUTYON

12. SIGUIENTE CANCIÓN (I 
MELODY)

J6. CANCIÓN ANTERIOR (I MELODY)
13. INDICADOR DE 
VOLUMEN

15. botón de volumen hacia abajo




